& Tehibo

Dear Customer

Your new hammock is an inviting place to rest and
take it easy. Close your eyes, sway gently from side to side
and enjoy total relaxation.

We wish you many hours of relaxation in your new
hammock.

Your Tchibo Team

For your safety A

Read the safety warnings carefully and only use the product
as described in these instructions to avoid accidental injury
or damage.

Keep these instructions for future reference. If you give this
product to another person, remember to also include these

instructions.

Intended use

+ The hammock is intended for rest and relaxation while
lying down. It is suitable for personal use both indoors
and outdoors. The load-bearing capacity of the hammock is
maximum 120 kg.

Danger to children

« Keep the packaging materials out of the reach of children.
They pose several risks, including the risk of suffocation!

« Danger of tipping over! The hammock is not a toy, swing or
piece of sports equipment!
Bouncing, rocking or swinging too vigorously may result in
the user falling out of the hammock or the hammock over-
turning. Supervise children so that they do not endanger
themselves, or ensure the hammock is out of the reach of
children.

Danger - strangulation hazard

«Never stick your head through the hammock's support
ropes.

Risk of injury

+Regularly check the condition of the hammock, in particular
all fixings.

« The fixing points from which you intend to hang your
hammock, e.g. two points on a hammock frame or two trees,
as well as the components used to do so (hooks, rings,
ropes, chains, etc.) must provide permanent support and
be capable of carrying at least twice as much weight as
the maximum load-bearing capacity specified for your
hammock.

In this case: max. load-bearing capacity 120 kg = minimum
carrying capacity of the suspension elements 240 kg.
The hammock must be hung up by an adult only.

Please note that the mounting of the fixing points on a ham-

mock frame must only be carried out by a qualified person.

« The fixing points must not have any sharp or rough edges
or corners that might chafe through the loops on your
hammock.

+ Do not make any modifications to the product.
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At a glance (features)

Lying surface

Support ropes

Hammock loop

+ A damaged hammock must be repaired by a qualified per-

son, and original replacement parts of the same kind must
be used to replace the damaged parts before the hammock
is used again.

+Hang the hammock loops into the fixing devices of the sup-

porting element. The loops must be fully and securely
hooked in; check this before every use. Never hang up the
hammock by its support ropes.

« There must be no objects within a 1-metre radius of the

hammock when it is hung up. There must be no sharp, hard
or pointed edges underneath the lying surface.

We advise you to set up the hammock over a soft surface.

If the hammock is hung up onto a frame, the frame must be
placed on a stable, even surface to prevent it from tipping
over.

The hammock must not be hung up or used in the vicinity of
naked flames.

+Hang the hammock so that it is tensioned. The fixing points

should be selected to ensure that the height of the ham-
mock's lying surface is no higher than 60 cm and no lower
than 30 cm when weight is applied.

A hammock's overall length may stretch by as much as 10 %

during use. If necessary, change the position of the fixing
points so that the hammock hangs at the preferred height
again.

+Observe all of the safety warnings regarding the fixing

points and the suspension elements on the hammock. If the
hammock is not hung up according to these instructions, it
and the person using it may fall down. Risk of injury!

Hammock
Safety and use

Hammock loop

Support ropes N\

Material damage

+ The hammock cannot be washed.

+ The hammock must never be impregnated with any prod-
ucts, bleached or dyed. Impregnation, bleaching or dyeing
will damage the fabric and reduce the carrying capacity.

+ Check before every use whether your clothes are free of
pointed or sharp edges that could pierce the material.

Care

NOTICE - material damage

+ The hammock cannot be washed.

+ The hammock must never be impregnated with any
products, bleached or dyed. Impregnation, bleach-
ing or dyeing will damage the fabric and reduce the
carrying capacity.

D> If it gets slightly dirty, the hammock can be wiped off with
a dry or slightly dampened cloth.

L www.tchibo.de/instructions
\:’ (Please enter the product number in
u the box labelled “Bedienungsanlei-
tungssuche” and click on “Suchen".)

Attaching the hammock

C CAUTION - risk of injury

To avoid injury, please observe the following:

+ Suspension height: max. 60 cm, min. 30 cm

* Minimum carrying capacity of the suspension
elements: 240 kg

- Load-bearing capacity of the hammock: max. 120 kg

+ The hammock may only be hung up by its
hammock loops.

- There must be no objects within a I-metre radius
of the hammock when it is hung up.

+ There must be no sharp, hard or pointed edges
underneath the lying surface.

+Hang the hammock so that it is tensioned.
The fixing points should be selected to ensure that
the height of the hammock's lying surface is no
higher than 60 cm and no lower than 30 cm when
weight is applied.

Further information can be found in the chapter

“For your safety”, section “Risk of injury”.

Hammock loop

> Only hang up the hammock by its loops.

Use

ﬁ DANGER - strangulation hazard

Never stick your head through the support ropes.
DANGER - risk of tipping over

The hammock is not a toy, swing or piece of sports
equipment! Bouncing, rocking or swinging too
vigorously may result in the user falling out of the
hammock or in the hammock overturning. Supervise
children to ensure their safety.

D> Practice getting into the hammock. Hammocks may rotate

around their pivotal point and thus tip when being entered.

> Lower yourself into the hammock slowly to reach a diagonal
position, as illustrated on the right.
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Degerli Miisterimiz!

Yeni hamaginiz keyifli anlar igin sizi davet ediyor. Gozlerinizi
kapatip yumusak sallanma hareketleri ile rahatlayin.

Yeni hamaginizla keyifli uzun saatler dileriz.

Tchibo Ekibiniz

Giivenlik uyarilar A

Glivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu
yaralanmalari ve hasarlari dnlemek icin driind yalnizca bu
kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin.

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.

Bu iirlin bagkasina devredildiginde, bu kilavuz da bera-berinde
verilmelidir.

Kullanim amaci

+Hamak, uzanarak dinlenmek ve rahatlamak igin kullanilir.
Hem kapall hem de acik alanlarda dzel kullanim igin uygundur.
Hamak en fazla 120 kg yik tagir.

Cocuklar icin Tehlike

« Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Aksi takdirde
bogulma tehlikesi vardir!

+ Devrilme tehlikesi! Hamak bir cocuk oyuncag, salincak ya da
bir spor aleti degildir!
Uzerinde zip -landifinda veya ¢ok fazla sallanildiginda iize-
rindeki kisi hamaktan diisebilir veya hamak ters donebilir.
Cocuklari tehlikeden korumak icin gdzetimsiz birakmayin
veya cocuklarin hamada erismesini onleyin.

ipe dolanarak bogulma Tehlikesi
+Basinizi tagima iplerinin arasindan asla gegirmeyin.

Yaralanma Tehlikeleri

+ Diizenli olarak iiriinii kontrol edin, dzellikle de baglanti
parcalarini.

+-Hamagin asilacagi baglanti noktasi 6rn. hamak ayaginin iki
noktas! veya iki agag arasina ayrica kullanilacak parcalar
(kancalar, halkalar, ipler, zincirler vs.) stirekli tasima
saglamalidir ve hamaginizin azami tasima kapasitesinin
en az iki kati kadar yiik tasiyabilmelidir.

Bu riinde: maks. tagima kapasitesi 120 kg = baglanti
noktasinin azami tagima kapasitesi 240 kg.

Hamak sadece bir yetiskin tarafindan asilabilir. Hamak
ayadinda sabitleme noktalarinin montajini sadece bir
uzmanin yapmasl gerektigini dikkate alin.

- Sabitleme noktalarinda keskin veya piiriizIii kenarlar ya da
koseler olmamalidir, aksi halde hamak aski halkalari
asinabilir.

- Urlinde herhangi bir degisiklik yapmayin.

+Hasarli bir hamak tekrar kullaniimaya baglanmadan once
uzman bir kisi tarafindan onarilmalidir veya hasarli parcalar
orijinal parcalar ile degistirilmelidir.

+Hamak aski halkalarini, tasiyici elemanlarinda buna uygun
olan sabitleme noktalarina asin. Aski halkalari tam ve
emniyetli sekilde asilmalidir; her kullanimdan 6nce bunlari
kontrol edin. Hamagi asla tasiyici iplerine asmayin.
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Genel bakis (ambalaj icerigi)

Yatma yiizeyi

Tagima ipleri

Hamak aski halkalari

« Asilmis olan hamagin 1 metre cevresinde hig bir nesne

bulunmamalidir. Hamagin altinda keskin, sert veya sivri
kenarli cisimler bulunmamalidir.

Hamagin yumusak bir zemin izerine asilmasi onerilir.
Hamak bir ayada asilacaksa, ayagin iizerinde durdugu
zemin saglam ve diiz olmalidir, bu sayede ayak devrilmez.
Hamak asla acik atesin yakininda asiimamali veya
kullaniimamalidir.

+Hamag1 gergin sekilde asin. Sabitleme noktalari yiikli

durumdayken yatma yiizeyinin yiiksekligi, 60 cm 6lclyi
asmayacak ve 30 cm dl¢iiniin altinda olmayacak sekilde
secilmelidir.

+Hamaklarin boyu kullanim esnasinda %10 kadar esneyebilir.

Hamagin istenilen yiikseklikte olmasi icin gerekirse baglanti
noktalarinin konumlarini degistirin.

« Sabitleme noktalariyla ve hamagin asiimasiyla ilgili tim

giivenlik uyarilarini dikkate alin. Hamak talimatlara uygun
sekilde asilmazsa kullanim sirasinda kullanan kisi ile birlikte
asagiya disebilir. Yaralanma tehlikesi olusur!

Hamak

(@ Giivenlik ve kullanim

Hamak aski halkalari

Tasima ipleri AN

Maddi hasarlar

+Hamak yikanamaz.

+Hamak asla su gecirmez hale getirilmemeli, camasir suyu
uygulanmamali veya boyanmamalidir. Su gegirmez hale
getirme, camasir suyu uygulama veya boyama islemleri
dokuya hasar verir ve tasima kapasitesini olumsuz etkiler.

+Hamag kullanmadan 6nce kiyafetinizde, hamagin dokusunu
delebilecek sivri veya keskin kenarli cisimlerin olmamasina
dikkat edin.

Bakim

BiLGi - Maddi hasarlar

+Hamak yikanamaz.

- Hamak asla su gecirmez hale getirilmemeli, camasir
suyu uygulanmamali veya boyanmamalidir. Su
gecirmez hale getirme, camasir suyu uygulama
veya boyama islemleri dokuya hasar verir ve
tasima kapasitesini olumsuz etkiler.

D> Hafifif kirleri kuru veya biraz nemli bir bez ile silin.

. d

\k’g www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

Uriin numarasi: 651463
Tchibo icin 6zel olarak Gretilmistir:
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Hamagi asma

é DIiKKAT - Yaralanma tehlikeleri

Yaralanmalari 6nlemek igin asagidakilere dikkat edin

- Asma yiiksekligi: maks. 60 cm, min. 30 cm

- Baglanti noktasinin azami tagima kapasitesi: 240 kg

+Hamagin tagima kapasitesi: maks. 120 kg

- Hamak bezi sadece aski halkalarindan asilmalidir

+ Asilmis olan hamagin 1 metre cevresinde hig bir
nesne bulunmamalidir.

-Hamagin altinda keskin, sert veya sivri kenarli
cisimler bulunmamalidir.

- Hamagi gergin sekilde asin. Sabitleme noktalari
yikli durumdayken yatma yiizeyinin yiksekligi,
60 cm 6lcliyli asmayacak ve 30 cm 6lclinin altinda
olmayacak sekilde secilmelidir.

Ayrintili bilgileri ,Giivenlik uyarilar” bdlimiiniin

,Yaralanma Tehlikleri" kisminda bulabilirsiniz.

Hamak aski halkasi

> Hamad sadece aski halkalarindan asin.

Kullanim

ﬁ Bogulma TEHLIKESi

Basinizi tasima iplerinin arasindan asla gecirmeyin.
Devrilme TEHLIKESI!

Hamak bir cocuk oyuncad, salincak ya da bir spor
aleti degildir! Uzerinde ziplandi§inda veya ok fazla
sallanildiginda lizerindeki kisi hamaktan diisebilir
veya hamak ters donebilir. Cocuklar, kendilerine
zarar vermemeleri icin gdzetim altinda tutulmalidir.

> Baslangicta hamakta yatma alistirmasi yapin. Hamaklara
oturuldugunda/yatildiginda devrilme riski vardir.
> Hamadga yavasca ve kontrollii olarak resimdeki gibi yatin.




